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NSIEUR LE SECRiTAIRE D'ÉTAT,

J'ai l'honneur de me référer aux entretiens qui ont eu lieu entre les auto-
ýs du Canada et celles des États-Unis au sujet de la nécessité d'unifier laaction des opérations de défense aérienne du Canada et des États-Unis et,
particulier, aux études effectuées par le Groupe d'études militaires du

lada et des États-Unis et aux recommandations qu'il a formulées. Ces
des ont abouti, le ler août 1957, à un communiqué du ministre de la Défense
ionale du Canada et du secrétaire à la Défense des États-Unis annonçant
nos deux Gouvernements avaient décidé de mettre sur pied un système de
ction unifiée des opérations de défense aérienne des États-Unis métropo-

ms, du Canada et de l'Alaska, sous les ordres d'un commandement unifié
vant directement des chefs d'état-major des deux pays. En conformité
communiqué du ler août 1957, il a été établi à titre provisoire, à Colorado-
ings (Colorado), un quartier général unifié désigné sous le nom de Com-
idement de la défense aérienne de l'Amérique du Nord (NORAD).
Depuis un certain nombre d'années, avant la création du NORAD, on
nnaissait déjà que la défense aérienne du Canada et des États-Unis doit
considérée comme un seul tout. Or les arrangements conclus jusque-là

'e le Canada et les États-Unis, s'ils permettaient de coordonner les plans
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